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Como agradecimiento especial por registrar su producto,
irecibira automaticamente 6 meses adicionales a su
garantia limitada del fabricante!*

Todo lo que tiene que hacer es seguir estos
simples pasos.

Usando su teléfono inteligente o
dispositivo inteligente, escanee
el codigo QR ubicado en la
etiqueta de su producto en la
parte posterior de la unidad.

Se le dirigira a la pagina de
registro del producto NuWave
con el numero de serie Unico
de su producto que se ingresa
automaticamente en el campo
correspondiente.

NOTA: Si no tiene un dispositivo
inteligente habilitado para

la web, simplemente visite
nuwavenow.com/QR e ingrese
manualmente el numero de
serie de su producto.

Complete la informacién restante
y complete la encuesta opcional.

Una vez que envie su
informacion, recibira un correo
electronico de confirmacion
con los detalles de la garantia
extendida.

* Registre su producto dentro de 1 afio a partir de la fecha
de compra para una extension gratuita de 6 meses de
garantia limitada.
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DESCARGUE LA APLICACION QR
CODE EN SU DISPOSITIVO MOVIL

Abra su tienda de aplicaciones moviles (App Store,
Google Play).

#_ Download on the
@& App Store

Busque “lectores de codigos QR.”

( )

Simplemente descargue el lector de codigos QR a
su teléfono, abralo y escanee el cddigo, ya esta listo
para comenzar.

NOTA: Es posible que deba abrir el lector de codigo
QR descargado cada vez que desee escanear un
codigo QR.




MEDIDAS DE SEGURIDAD IMPORTANTES
PARA USO DOMESTICO SOLAMENTE Y LEA TODAS LAS
INSTRUCCIONES ANTES DE USARLO

ADVERTENCIA: Cuando use el OxyPure, siempre se

deben seguir las precauciones de seguridad basicas:

1. Para protegerse contra el riesgo de una descarga eléctrica,
NO sumerija el cable, el enchufe ni ninguna parte de la
unidad OxyPure en agua u otros liquidos.

2. Es necesaria una supervision estricta cuando OxyPure
es utilizado por nifios o cerca de ellos. La unidad no
esta disefada para ser utilizada por nifios, personas con
capacidades fisicas, sensoriales 0 mentales reducidas,
0 aquellos con falta de experiencia o conocimiento de
esta unidad.

3. No opere el OxyPure con un cable o enchufe
dafados, después de un mal funcionamiento de
la unidad, o si se ha caido o danado de cualquier
manera. Contacte a Servicio al Cliente al 1-877-
689-2838 0 envie un correo electrénico a help@
nuwavenow.com para obtener mas informacion.

4. No pase el cable debajo de las alfombras. NO cubra el
cordon con tapetes u otras cubiertas.

5. No coloque el cable debajo de muebles o
electrodomésticos. Arregle el cable lejos de areas de
mucho transito donde se puedan tropezar.

6. No conecte el OxyPure a una toma de corriente o
multicontacto que esté siendo utilizado por otros
electrodomésticos.

7. Retire el polvo o el agua del tapén, si es necesario.
Coloque el OxyPure en una superficie plana y estable.

No lo coloque dénde se podria empujar, patear o se
puedan tropezar con el OxyPure.

10. Deje al menos 2-3 pies de espacio entre las
ventilaciones de la unidad y las paredes.

11. No instale la unidad cerca de un dispositivo de
calentamiento.

12. No lo use en lugares expuestos a humedad o agua.

13. No use la unidad cerca de gases o vapores inflamables
0 combustibles.

14. No opere el OxyPure de lado.
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MEDIDAS DE SEGURIDAD IMPORTANTES
PARA USO DOMESTICO SOLAMENTE Y LEA TODAS LAS
INSTRUCCIONES ANTES DE USARLO

15. No destinado para uso al aire libre.
16. No coloque objetos encima de la unidad.
17. No se siente ni se pare o0 se apoye en la unidad.

18. La alteracion o modificacion de cualquier parte de
OxyPure o el uso de accesorios no recomendados por el
fabricante pueden causar incendios, lesiones o dafos a
la propiedad.

19. Al igual que con la mayoria de las unidades eléctricas,
las piezas eléctricas estan activas incluso cuando el
OxyPure esta apagado. Asegurese de que la unidad
esté desenchufada durante el montaje.

20. No use el OxyPure en un entorno industrial o de fabrica
donde pueda haber aceite de maquina en el aire.

21. Apague la alimentacion en el OxyPure antes de
desenchufar la unidad. Desenchufe el OxyPure de la
toma de corriente cuando no esté en uso, antes de
poner o quitar partes, al retirar o reemplazar los filtros y
antes de limpiarlos.

22. APAGUE la alimentacién y desenchufe la unidad cuando
esté desatendida por periodos extendidos.

23. Sblo para uso domeéstico.
24. Mantenga el manual a la mano para referencia futura.

Advertencia: Para reducir el riesgo de descarga eléctrica,
este equipo tiene un enchufe polarizado (una clavija es
mas ancha que la otra). Este enchufe encajara en una toma
polarizada de una sola manera. Si el enchufe no encaja
completamente en la toma de corriente, invierta el enchufe.
Si todavia no encaja, pongase en contacto con personal
calificado para instalar la toma de corriente adecuada. No
modifique el enchufe de ninguna manera.

jADVERTENCIA! RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA!:
Estas instrucciones de mantenimiento son para uso
exclusivo del personal calificado. Para reducir el riesgo

de descarga eléctrica, no realice ningln otro servicio

que no sea el que se incluye en las Instrucciones de
funcionamiento, a menos que esté calificado para hacerlo.

medidas de seguridad importantes




MEDIDAS DE SEGURIDAD ADICIONALES
VER CUIDADO Y MANTENIMIENTO ANTES DEL USO

Informacioén eléctrica

Se proporciona un cable de suministro de energia

corto (o cable de suministro de energia desmontable)

para reducir el riesgo resultante de enredarse o

tropezar con un cable mas largo. Los cables de

alimentaciéon desmontables mas largos o los cables

de extensidn estan disponibles y se pueden usar si

se tiene cuidado al hacerlo. Si se usa un cable de

alimentaciéon desmontable mas largo o un cable

de extension:

1. La calificacion eléctrica marcada del cable de
extension debe ser al menos tan grande como la
calificacion eléctrica del aparato.

2. El cable mas largo debe estar dispuesto de modo que
no se cuelgue sobre la encimera o sobre una mesa
donde se pueda tirar o tropezar involuntariamente.

La OxyPure debe operarse en una toma eléctrica
separada de otros aparatos operativos debido a
limitaciones del voltaje. El aparato tiene un enchufe
polarizado (una cuchilla es mas ancha que la otra).
Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, este
enchufe esta disefado para encajar en una toma de
corriente polarizada de una sola manera. Si el enchufe
no encaja completamente en el tomacorriente, invierta
el enchufe. Si aun asi no encaja, comuniquese con un
electricista calificado. No intente modificar el enchufe
de ninguna manera.

3. Si el aparato es del tipo con conexion a tierra, el juego
de cables o el cable de extension debe ser un cable de
3 hilos con conexién a tierra.
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MEDIDAS DE SEGURIDAD
IMPORTANTES

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES
Lea y comprenda todo el manual antes de usar el

OxyPure.
1. No opere la unidad si detecta sonidos 0 movimientos
anormales.

2. Siun objeto duro o extrafio entra en contacto con el
ventilador, no lo haga funcionar. Apague y desenchufe
la unidad.

3. Inspeccione si hay partes sueltas o faltantes antes y
después de cada uso. Si hay partes sueltas, danadas
o faltantes, comuniquese con Servicio al Cliente
al 1-877-689-2838 o envie un correo electrénico a
help@nuwavenow.com.

4. Siempre tenga extrema precaucion cuando opere el
OxyPure o cualquier maquinaria.

5. Los nifos deben ser supervisados para asegurarse de
que no jueguen con el aparato.

6. No tire, levante, arrastre ni transporte la unidad por el cable.
7. No bloquee los orificios de entrada o salida de aire.
8. No opere el OxyPure sin un filtro.

NO UTILICE LA UNIDAD PARA OTRO USO QUE NO SEA
EL PREVISTO.

Nota: Coloque la OxyPure en una superficie que sea
horizontal, uniforme y estable. Este aparato esta disenado
para uso doméstico normal.

AVISO: EL NO SEGUIR CUALQUIERA DE LAS MEDIDAS
DE SEGURIDAD IMPORTANTES, MEDIDAS DE
SEGURIDAD ADICIONALES O LAS INSTRUCCIONES
PARA UN USO SEGURO SIGNIFICARA UN USO
INCORRECTO DEL OXYPURE QUE PUEDE ANULAR SU
GARANTIA Y CREAR EL RIESGO DE LESIONES GRAVES.

medidas de seguridad importantes




INSTRUCCIONES

Frente

Reverso

== -

Ventilacion Superior
Parte #: 47101

Panel Tactil de la
Pantalla Frontal
Parte #: 47102

Manijas
Sensor de Olores

Base
Parte #: 47104

Ventilacion de Flujo

Cubierta de la Ranura
del Filtro
Parte #: 47105

Ruedas

Cubierta del Sensor
Parte #: 47106

Sensor del Filtro
Parte #: 47107

HEPA/Combo de Filtro
de Carbono Activado
Parte #: 47108

Filtro de Eliminacion de
Emisiones de Ozono
Parte #: 47109

Filtro Bio-Guard™
Parte #: 47110

Prefiltro de Acero
Inoxidable
Parte #: 47111

Para pedir piezas, dirijase a la seccion Piezas reemplazables de este

manual o NuWaveNow.com.
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INSTRUCCIONES

/\ AVERTENCIA

No conecte el OxyPure a una toma de
corriente o multicontacto que esté siendo
utilizado por otros electrodomésticos.

Ensamble del Filtro de Aire

El OxyPure viene con cuatro filtros
preensamblados diferentes dentro
de la unidad. Cuando los filtros
requieren reemplazo o limpieza, siga
todas las instrucciones al ensamblar.
Ver cuidado y mantenimiento.

El orden de los filtros dentro de

OxyPure es el siguiente:

1. Prefiltro de Acero Inoxidable

2. Filtro Bio-Guard™

3. Filtro de Eliminacién de Emisiones
de Ozono

4. HEPA/Combo de Filtro
de Carbono Activado

Funciones de Filtro:

Los purificadores de aire son mas efectivo

al funcionar cuando todas las ventanas y
puertas estan cerradas. Purifica habitaciones
extra grandes de hasta 1,200 pies cuadrados.

Prefiltro de Acero Inoxidable

Lavable y reutilizable hasta por 20 afos.

Captura y recoge particulas grandes, contaminantes y
alérgenos, incluidos el pelo de mascotas, la caspay el polen.

Filtro Bio-Guard™

Lavable y reutilizable por hasta 20 afos.

8,000V, cargas positivas y negativas capturan y atrapan
contaminantes tan pequenos como 0.09 micras, incluyendo
bacterias, moho, virus, humo, polen y alérgenos.

Filtro de Eliminacion de Emisiones de Ozono
Reutilizable hasta por 20 ainos

Elimina las emisiones de ozono y otros quimicos dafinos
en el aire.

instrucciones




HEPA/Combo de Filtro de Carbono Activado

Vida dtil, hasta 1 afio o 6 meses. No lavable

Captura y atrapa el polen, los alérgenos, las emisiones
industriales, los compuestos organicos volatiles (COV),
incluidos los formaldehidos, los vapores domésticos, los
olores y los dioxidos de nitrogeno de las estufas de gas y los
escapes de los automoviles.

CONEXION WIFI

El OxyPure esta equipado con Wi-Fi para operar la

unidad desde cualquier ubicacién.

1. Descargue la aplicacion NuWave Connect a través de
Apple Store o Google Play en su teléfono inteligente o
dispositivo y abra la aplicacion.

2. Asegurese de que su teléfono esté conectado a su
red. Abra la aplicacién y siga las instrucciones para
el proceso de verificacion. Una vez que se complete
la verificacion, comience a agregar dispositivos. Para
agregar un dispositivo, pulse “+”. Ubique y pulse
“OxyPure”.

3. Acontinuacién, conecte el OxyPure a una toma
de corriente compatible. Para activar el modo de
emparejamiento de Wi-Fi, mantenga presionado el boton
de encendido de OxyPure durante 2 segundos hasta
que la luz de Wi-Fi comience a parpadear rapidamente
a una velocidad de aproximadamente 2 parpadeos por
segundo. Una vez que la luz de Wi-Fi esta parpadeando
rapidamente, en la aplicacién, toque el botén Finalizar
configuracion de red en la parte inferior de la pagina
Agregar dispositivo.

4. A continuacion, se le solicitara que se conecte a su red o
confirme su contrasefa de red existente.

Nota: Para conectarse o cambiar de red, dependiendo
de su teléfono, es posible que lo elimine de la aplicacion
para completar la conexion de red. Regrese a la
aplicacion NuWave Connect y continlie con el proceso de
configuracion.

5. Cuando el OxyPure esté conectado a Wi-Fi, la luz “WIFI”
dejara de parpadear y permanecera continuamente
encendida.

Si el OxyPure no se conect6 a su red, la luz de Wi-Fi se
apagara. Siga los pasos 3-4. AsegUrese de seleccionar
la red Wi-Fi adecuada y escriba la contrasefia correcta.

nuwavenow.com




INSTRUCCIONES/CONEXION WIFI

Estado de Wi-Fi LED
Modo de emparejamiento y modo de espera

. El OxyPure se empareja con
Luz Solida ol Wi-Fi.

El OxyPure estd en modo de
emparejamiento. El OxyPure
permanecera en modo de
emparejamiento por hasta
3 minutos, o hasta que su
dispositivo esté emparejado.

Luz Parpadeante Rapida

Luz de Parpadeo Lento | El OxyPure esta en modo
de espera.

Sin Luz El WIFI de OxyPure
esta apagado.

Nota: Si la luz de la unidad parpadea mas lentamente,

la unidad se encuentra en el Modo de Espera Wi-Fi.

Para salir del Modo de Espera e iniciar el Modo de
Emparejamiento, mantenga presionado el botdn de
encendido durante 2 segundos hasta que la luz de Wi-Fi
comience a parpadear rapidamente.

Nota: El OxyPure, como con la mayoria de los dispositivos
loT, so6lo se conectara a una Red 2.4GHz.

Para reiniciar el OxyPure WIFI, presione y mantenga
presionado "Power" durante 3 segundos. Siga el paso 4. El
OxyPure ahora puede manejarse desde cualquier ubicacion.

*La mayoria de los enrutadores emitiran en 2.4GHz. Si
necesita ayuda para activar 2.4GHz, comuniquese con su
proveedor de servicios de internet.

instrucciones




Encendido/Apagado
1. Enchufe la unidad a una toma de corriente. "Power" se
iluminara en rojo y la unidad estara en modo de espera.

2. Presione "Power". La unidad se encendera y "Power" se
iluminaréa en verde.
Presione "AUTO". "AUTO" se iluminara.

Las barras al lado de "AIR" y "ODOR" se iluminaran,
midiendo la calidad del aire actual.

El ventilador iniciara.

3. Presione "Power" nuevamente para apagar la unidad.
Cuando seleccione un modo diferente al
predeterminado "AUTQ" antes de apagarla, la unidad
ejecutara el modo previamente seleccionado cuando
se vuelva a encender.

AUTO

Cuando se usa la funcion AUTO, la unidad ajustara la
velocidad del ventilador autométicamente (sin limite de tiempo).
1. Presione "AUTQ". "AUTQ" se encendera.

ULTIMATE CLEAN

Cuando se encuentre en modo ULTIMATE CLEAN, la

unidad automaticamente se ajustara a la velocidad del

ventilador mas alta o mas baja en funcion de la calidad del

aire (Sin limite de tiempo).

1. Presione "ULTIMATE CLEAN". ULTIMATE CLEAN se
iluminara en verde.

2. Presione "ULTIMATE CLEAN" para apagarlo.

SLEEP MODE

Cuando esté en modo de suspension, las luces LED

se apagaran pero el ventilador seguira activo. Ajuste la

velocidad del ventilador antes de entrar en SLEEP MODE.

1. Ajuste manualmente la VELOCIDAD DEL
VENTILADOR.

2. Mantenga presionado “FAN SPEED” durante 2
segundos para activar el SLEEP MODE.

3. Launidad funcionara a la velocidad del ventilador que
se seleccioné previamente.

4. Para desactivar el Modo de Sueno, presione cualquier
botén.

Nota: Ultimate Clean y Turbo funcionaran durante SLEEP
MODE.

nuwavenow.com




INSTRUCCIONES

FAN SPEED
Ajuste a 6 velocidades HIGH to LOW (BAJA a ALTA).
1. Presione “FAN SPEED” para ajustar.

2. Para volver al nivel mas bajo de la velocidad del
ventilador, continte presionando “FAN SPEED” hasta
que se encienda la primera barra.

TIMER
Use la funcion TIMER para elegir la duracién de la operacion.
1. Presione “TIMER”. La barra al lado de %2 hora se
encendera.
Hay 6 tiempos preestablecidos para elegir.

2. Presione “TIMER” para aumentar el tiempo.
Elija entre %2 hora, 1, 2, 4, 8 0 12 horas.

Después de presionar “TIMER” seis veces, todas las
barras se encenderan.

Presione “TIMER” una vez més para apagar el temporizador.

TURBO
La funcion TURBO limpia el aire usando la mayor velocidad
del ventilador en los momentos seleccionados.
1. Presione “TURBQ” para ajustar desde %2 hora, 1 6 2 horas.
+ Cuando el tiempo seleccionado haya terminado,
TURBO se apagara automaticamente.

Para volver al nivel mas bajo, continle presionando
“TURBQO” hasta que se ilumine la barra al lado de Y.

AIR QUALITY INDICATOR

El OxyPure automaticamente medira y mostrara la calidad

del aire actual en la habitacion.
Las barras se iluminaran alrededor de “AIR” y “ODOR”,
lo que indica la calidad del aire actual. Las barras
aumentaran y disminuiran, y estan codificadas por
colores, de acuerdo con la calidad del aire.

LIMPIE Y REEMPLACE LOS INDICADORES DEL FILTRO

+ Lasluces junto a LIMPIAR FILTER 2 y REEMPLAZAR
FILTER 4 se iluminaran, lo que indica que sera necesa-
rio limpiar o reemplazar sus filtros.

« Para restablecer los indicadores, consulte “Restauracion
de los indicadores del filtro y de la calidad del aire” en
Limpieza y mantenimiento.

instrucciones




ULTIMATE CLEAN con TURBO

Limpia a la velocidad mas alta del ventilador durante 2

hora y cambiara al modo "LIMPIEZA DEFINITIVA".

1. Presione "ULTIMATE CLEAN". ULTIMATE CLEAN se
iluminaréa en verde.

2. Presione "TURBQ". El valor predeterminado es %2 hora
y puede ajustarse 1 a 2 horas.

3. Presione "TURBQO" por cuarta vez para apagar.

ECO-FRIENDLY MODE

OxyPure se encendera automaticamente una vez que

detecte la mala calidad del aire. La velocidad del ventilador

se ajustara segun el nivel de mal aire.

1. Presione “POWER” y “ULTIMATE CLEAN” al mismo
tiempo. POWER se iluminara en amarillo.

2. Presione “POWER” y “ULTIMATE CLEAN” otra vez
para apagar el modo ecolégico. “POWER” ya no estara
en amarillo.

TURBO con TIMER

Cuando se usa TURBO con TIMER se establece el tiempo

predeterminado a 2 horas.

1. Presione “TIMER” para aumentar o disminuir el tiempo.
Elija entre %2 hora, 1, 2, 4, 8 0 12 horas.

TURBO con AUTO

Use la funcion TURBO para seleccionar el limite de tiempo
deseado. Una vez que se acabe el tiempo, la unidad
cambiara a “AUTO”.

1. Presione “TURBQO” para ajustar desde %2 hora, 1 6 2 horas.

2. Presione “AUTO".
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INSTRUCCIONES

LIMPIAR Y REEMPLAZAR LOS INDICADORES DEL FILTRO
Las luces al lado de CLEAN FILTER 2 y REPLACE
FILTER 4 se iluminaran, lo que indica que los filtros
deberan ser limpiados o reemplazados.

Para restablecer los indicadores, consulte
"Restablecimiento del filtro y los indicadores de calidad
del aire" en Cuidado y Mantenimiento.
El OxyPure se puede mover facilmente de un lugar a otro.
Simplemente sostenga el OxyPure por las asas de cada

lado y ruede la unidad a la ubicacion elegida. Las ruedas
debajo proporcionan maniobrabilidad y movilidad extra cada

vez que es necesario.

\T\V\h.\_
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LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO

Antes del primer uso

Limpie la Ventilacion Superior y la Ventilacién de Flujo con
un pano ligeramente humedo o una toalla de papel.
Seque bien antes de usar.

Después de su uso

El OxyPure se debe limpiar peribdicamente y después de un
uso excesivo para garantizar un funcionamiento y desempefio
adecuados. Para limpiar la parte exterior del OxyPure, use

un pafo o toalla de papel para eliminar el polvo y otras
particulas. Para una acumulacion mas dura, use un pafo
humedo o toalla de papel y seque completamente.

Limpieza de la Ventilacion Superior y la Ventilacién
de Flujo
1. Use un cepillo suave para eliminar el polvo y la suciedad.

2. Sies necesario, use una toalla de papel ligeramente
mojada o un pafio humedo para eliminar una mayor
acumulacion. No use abrasivos o almohadillas de
limpieza en la Ventilacion Superior ni en ninguna parte
de la unidad.

Limpieza del sensor de olores

El sensor de olor esta ubicado en la

esquina lateral de OxyPure hacia la sensor de olores

parte superior, debajo de la pequefia
abertura de la parrilla.

- Mantenga el sensor de olor libre de
polvo y residuos con un pafio suave
para mantener lecturas precisas de
olor.

- No manipule el sensor de olor o la abertura sobre el
sensor. No rocie dentro o cerca de la abertura de la
parrilla pequefia sobre el sensor de olor. Si lo hace,
puede provocar un mal funcionamiento del sensor y
anular su garantia.

Va

/A\PRECAUCION

NO arroje ningun polvo o residuo en el
OxyPure al limpiarlo.
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LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO

El orden de los filtros dentro de

OxyPure es como sigue (de abajo

hacia arriba):

1. Prefiltro de Acero Inoxidable
(lavable)

2. Filtro Bio-Guard™ (lavable)
3. Filtro de Eliminacién de
Emisiones de Ozono (no lavable)

4. HEPA/ Combo de Filtro de
Carbén Activado (no lavable)
El OxyPure debe colocarse en
el piso al ensamblar los filtros.

El indicador CLEAN FILTER 2 se volvera azul después
de 3 a 6 meses, lo que indica que el filtro debe limpiarse
para obtener resultados optimos (filtro Bio-Guard™). El
indicador CLEAN FILTER 2 se volvera rojo después de 6
meses de uso, lo que indica que el filtro debe limpiarse.

El indicador REPLACE FILTER 4 se volvera rojo cuando
deba reemplazarse el filtro (HEPA/Combo de Filtro

de Carbono Activado). El filtro durara de 1 afio 0 6
meses, dependiendo de la frecuencia con que la unidad
funcione en su entorno.

Cambiar los Filtros

Los filtros dentro de la ranura del filtro deben cambiarse o
limpiarse a tiempo para ayudar a que el OxyPure mantenga un
rendimiento dptimo y eficiente.

1. Retire la cubierta de la ranura del filtro en la parte
posterior del OxyPure con su manija incorporada.

Deslice los filtros que necesitan limpieza o reemplazo.

Permita que los filtros lavables se sequen por completo
antes de reinstalarlos en la unidad.
Nunca coloque un filtro himedo en el OxyPure.

La tapa de la ranura del filtro debe estar segura o la
unidad no funcionara.

No lave el filtro de eliminacién de emisiones de ozono

ni el HEPA/Combo de Filtro de Carbono Activado.

El filtro de eliminacion de emisiones de ozono debe
reemplazarse cada 20 anos. El filtro HEPA/Combo de
Filtro de Carbono Activado se debe reemplazar cada 1
afo o 6 meses, segun la frecuencia con que la unidad se
use en su entorno.

limpieza y mantenimiento




/A\ PRECAUCION

Desenchufe el OxyPure de la fuente de
alimentacion antes de insertar o quitar
cualquier pieza o accesorio y antes de

limpiarlo.
<«—— HEPA/ Combo de Filtro
de Carbén Activado
|/ \| <«—— Filtro de Eliminaciéon de
—_—_e—ee— Emisiones de Ozono
 — <«—— Filtro Bio-Guard™

7" < <«—— Prefiltro de Acero Inoxidable

Limpiando los filtros
Para limpiar el Bio-Guard™ filtro:

1.
2.

I

Retire el filtro.

Rocie un desengrasante suave y déjelo reposar de 2 a
3 minutos.

Sumerja en agua tibia, agite ligeramente y levante.
Repita el proceso hasta que esté limpio.
Haga funcionar el filtro en agua tibia.

Permita que el filtro se seque completamente antes
de uso.

El prefiltro recoge particulas grandes y debera limpiarse
al menos una vez cada dos meses, dependiendo del uso.

1.

2.
3.

Use una aspiradora o toalla de papel para eliminar el
polvo o la pelusa.

Limpie con agua jabonosa tibia.
Enjuague bien y elimine las particulas de jabdn en el filtro.

Permita que el filtro se seque completamente ANTES
de volver a colocarlo en OxyPure (hasta 12-24 horas
para secarse).
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LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO

Restablecer el filtro y los indicadores de calidad del aire
1. Para reiniciar el Indicador de Calidad de Filtro 2, presione
y mantenga presionado "TIMER" por 2 segundos hasta
que escuche un pitido.
Después de limpiar o reemplazar un filtro y
restablecer el indicador, se encendera la primera
barra verde alrededor de AIR.

2. Pararestablecer el Filtro 4, presione y mantenga
presionado "TURBQ" durante 2 segundos hasta que
escuche un pitido.

Después de limpiar o reemplazar un filtro y
restablecer el indicador, se encendera la primera
barra verde alrededor de ODOR.

Limpieza del sensor del filtro

El sensor del filtro esta ubicado en la
parte posterior, sobre la cubierta de la Cubierta del
ranura del filtro.

—

: Sensor
3. Abra el panel (Cubierta del sensor).
4. Usando un hisopo de algodon seco l
0 un cepillo pequefio y suave, quite
suavemente la suciedad o el polvo
del sensor.

el Sensor, limpie con un hisopo de
algodén un poco mojado. —
6. Elimine la humedad con un hisopo de IA

algodédn seco.

- El sensor de filtro requiere una
limpieza regular
(aproximadamente cada 3 meses) para que la
unidad funcione eficientemente.

Si el OxyPure se instala en un area con alta
acumulacion de polvo, se necesita una limpieza mas
frecuente del Sensor de filtro.

No use el hisopo de algod6n en ninguna parte o area
que no sea el Sensor de filtro.

5. Para obtener mas acumulacion en ——

limpieza y mantenimiento




Limpieza debajo de la ventilacién superior

La ventilacion superior del OxyPure se puede quitar
para limpiar la superficie debajo de la ventilacion
superior y la pantalla de ventilacién interna. Para limpiar
la superficie debajo y la pantalla de ventilacién interior:
1. Apague el OxyPure y desenchufe la unidad.

2. Levante la ventilacion superior usando la pestafia
incorporada.

3. Con una toalla de papel seca o ligeramente mojada,
limpie el polvo o las particulas acumuladas de la
superficie y la rejilla de ventilacion interior.

Para limpiar la pared interna
opuesta al ventilador o para quitar

un objeto que ha caido a través
del respiradero interior: @
1. Después de quitar la ventilacion

superior, ubique los dos tornillos
mas cercanos al extremo en la
ventilacién interna cerca de la
abertura de la parrilla, debajo de
la ventilacion superior principal.
NO desenrosque los cuatro
tornillos exteriores.

2. Use un destornillador Phillips para
aflojar los dos tornillos (solo).

3. Levante la ventilacion interna.
- Solo una porcién de la
ventilacion interna se levantara.

4. Después de limpiar la pared interna con un pafno suave
0 una toalla de papel, vuelva a montar la ventilacion
interna, vuelva a apretar los dos tornillos y reemplace la
ventilacion superior.

- Asegurese de que todas las piezas estén seguras
antes de volver a enchufar el OxyPure y
encenderlo nuevamente.

Nota: NO desatornille los cuatro tornillos exteriores ubicados
hacia las esquinas. Hacerlo anulara su garantia.

No sumerja el OxyPure en agua.
Limpie con una esponja o paho
hamedo y seque.

Asegurese de que todas las partes y
cubiertas estén ensambladas de
forma segura.
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SOLUCION DE PROBLEMAS

La unidad no enciende.

1. El enchufe no esta en la toma de corriente. Enchufelo
al tomacorriente.

2. Power” en el panel tactil no esta activado. Presiona
“Power”.

3. La cubierta de la ranura del filtro en la parte posterior
trasera esta suelta o floja. Asegurese de que la
Cubierta de la Ranura del Filtro esté asegurada.

TIMER no funciona cuando se presiona.

La unidad no esta leyendo la funcion seleccionada.
Presione “FAN SPEED” 0 “AUTO”, luego presione “TIMER”.

Los ventiladores no trabajan.

1. No se esta utilizando una salida adecuada. Asegurese
de que el tomacorriente tenga la tensién adecuada
para su uso.

2. Lacubierta de la ranura del filtro en la parte trasera
no esta colocada correctamente. Asegurese de que la
Cubierta de la Ranura del Filtro esté en forma segura.

La velocidad del flujo de aire no esta cambiando

cuando “FAN SPEED” se presiona.

La unidad puede estar en el modo AUTO manual. Establezca
el OxyPure en otro modo de funcionamiento en el panel tactil
y luego presione “FAN SPEED”.

El flujo de aire fuera de la Ventilacion Superior es débil.

Los filtros de aire estan sucios. Cambie o limpie los filtros
de aire.

La unidad produce humo u olor.

Los filtros de aire estan sucios. Cambie o limpie los
filtros de aire. Si el problema continta, comuniquese con
Servicio al Cliente al 1-877-689-2838 0 envie un correo
electronico a help@nuwavenow.com.

solucién de problemas




Los indicadores de LIMPIAR y REEMPLAZAR EL FIL-

TRO no se han reiniciado después de limpiar o cambiar
el (los) filtro(s).

1. Sensor del filtro no estéa leyendo el nuevo filtro instalado.
Apague la unidad y luego enciéndala. Mantenga
presionado “TIMER” durante 2 segundos hasta que
escuche un pitido. Apague la unidad, desenchufe y
ajuste el (los) filtro (s). Enchufe y encienda la unidad
nuevamente.

2. Lacubierta de la ranura del filtro en la parte trasera no
esta bien colocada. Asegurese de que la Cubierta de la
Ranura del Filtro esté en forma segura.

3. Elsensor delfiltro esta sucio. Limpie el sensor de filtro.

ULTIMATE CLEAN no se enciende cuando se presiona.

La unidad no esta leyendo la funcién seleccionada. Encienda/
apague la unidad presionando “POWER” dos veces.

POWER esta parpadeando en rojo.

1. Los filtros no estan instalados correctamente o
estan sueltos. Apague la unidad y desenchufela.
Compruebe que los filtros estén correctamente
instalados y no sueltos. Enchufe la unidad y presione
POWER para encenderla.

2. Cuando se retire la cubierta de la ranura del filtro,
“Power” se iluminara en rojo sélido. Presionando
“Power” haréd que parpadee; sin embargo, como
medida de seguridad, la unidad no estara operativa
cuando se retire la Cubierta de la Ranura del Filtro.
Asegurese de que la Cubierta de la Ranura del Filtro
esté bien instalada.

El sensor de olores no se esta reiniciando ni borrando

todas las barras.Todas las barras estan parpadeando.

Comuniquese con Servicio al Cliente al 1-877-689-2838 o
envie un correo electronico a help@nuwavenow.com.
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GARANTIA LIMITADA

El Purificador de Aire NuWave OxyPure®

LOS GARANTIAS DEL FABRICANTE

El Purificador de Aire NuWave OxyPure estara libre de defectos
del fabricante bajo uso doméstico normal durante 3 afios a

partir de la fecha de compra. Esta garantia cubre al propietario
original de este purificador de aire para uso doméstico personal
Unicamente y cuando se opera de acuerdo con las instrucciones
escritas del fabricante. Esta garantia no se aplica a los productos
utilizados con fines comerciales, de alquiler o de reventa. El
fabricante proporcionara las piezas y el trabajo necesarios para
reparar cualquier parte del Purificador de Aire NuWave OxyPure
en el departamento de servicio de NuWave LLC. Después de la
expiracion de la garantia, el costo de la mano de obra y las partes
sera responsabilidad del propietario.

LA GARANTIA NO CUBRE

La garantia limitada se anula si las reparaciones son realizadas por
un distribuidor no autorizado y/o la placa de datos del niUmero de
serie es eliminada y/o desfigurada. El deterioro normal del acabado
debido al uso o la exposicion no esta cubierto por esta garantia.
Esta Garantia Limitada no cubre fallas, dafos o rendimiento
inadecuado debido a accidentes, fendbmenos de fuerza mayor
(como rayos), fluctuaciones en la energia eléctrica, alteraciones,
abuso, uso indebido, aplicaciones incorrectas, atmoésferas de tipo
corrosivo, instalacion incorrecta, falla al operar de acuerdo con las
instrucciones escritas del fabricante, uso anormal o uso comercial.
NuWave LLC se reserva el derecho de anular la Garantia

Limitada, cuando lo permita la ley, para productos comprados a un
distribuidor no autorizado.

PARA OBTENER SERVICIO

El propietario tendra la obligacion y la responsabilidad de:

pagar todos los servicios y piezas no cubiertos por la garantia;
prepagar el envio hacia y desde el Departamento de Servicio

para cualquier pieza o sistema devuelto bajo esta garantia; y
empacar cuidadosamente el producto utilizando material de relleno
adecuado para evitar dafios en el transito. El empaque original

es ideal para este proposito. Incluya en el paquete el nombre del
propietario, la direccion, el nimero de teléfono durante el dia,

una descripcion detallada del problema y su "nimero de RGA".
Llame al 1-877-689-2838 o envie un correo electronico a help@
nuwavenow.com para obtener el nimero de RGA (numero de
autorizacion de devolucion de mercancias). Proporcione el
numero de modelo y de serie y el comprobante de la fecha de
compra (una copia del recibo) cuando presente una reclamacion
bajo esta garantia.

garantia limitada




OBLIGACION DEL FABRICANTE

La obligacién del fabricante en virtud de esta Garantia Limitada
esta limitada, en la medida en que lo permita la ley, a la reparacion
o sustitucion de cualquier parte cubierta por esta Garantia Limitada
que, tras la revision, se considere defectuosa durante el uso
normal. La Garantia Limitada solo se aplica dentro de los Estados
Unidos continentales y solo al comprador original de los canales
de distribucion autorizados por el fabricante. LA GARANTIA
LIMITADA NO PUEDE SER ALTERADA, VARIADA O EXTENDIDA,
EXCEPTO POR UN INSTRUMENTO ESCRITO EJECUTADO
POR EL FABRICANTE. EL RECURSO DE REPARACION O
REEMPLAZO SEGUN LO DISPUESTO BAJO ESTA GARANTIA
LIMITADA ES EXCLUSIVO. EL FABRICANTE NO SERA
RESPONSABLE EN NINGUN CASO DE NINGUN DANO
CONSECUENTE O INCIDENTAL PARA NINGUNA PERSONA,

YA SEAN O NO OCASIONADOS POR LA NEGLIGENCIA DEL
FABRICANTE, INCLUYENDO SIN LIMITACION, DANOS POR
PERDIDA DE USO, COSTES DE SUSTITUCION, DANO A LA
PROPIEDAD U OTRA PERDIDA DE DINERO.

Algunos estados no permiten la exclusion o limitacion de dafios
incidentales o consecuentes, por lo que las exclusiones de limitacion
anteriores pueden no ser aplicables. Esta Garantia Limitada

otorga derechos legales especificos, y también puede haber otros
derechos que varian de estado a estado. CON EXCEPCION

DE LO DISPUESTO EXPRESAMENTE CON ANTERIORIDAD,

EL FABRICANTE NO OFRECE GARANTIAS EXPRESAS O
IMPLICITAS DERIVADAS DE LA LEY O DE CUALQUIER OTRA
INDOLE, INCLUIDAS, ENTRE OTRAS, LAS GARANTIAS
IMPLICITAS DE COMERCIABILIDAD E IDONEIDAD PARA

UN PROPOSITO EN PARTICULAR CON CUALQUIER OTRA
PERSONA. LEA SU MANUAL DEL PROPIETARIO. SI AUN TIENE
ALGUNA PREGUNTA ACERCA DE LA OPERACION O GARANTIA
DEL PRODUCTO, COMUNIQUESE CON NUWAVE LLC.

LEA SU MANUAL DEL PROPIETARIO

Si aun tiene alguna pregunta sobre el funcionamiento o la garantia
del producto, contactese con NuWave LLC al: 1-877-689-2838 o
envie un correo electrénico a help@nuwavenow.com.
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REPLACEABLE PARTS
To order replaceable parts head over to NuWaveNow.com
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Air Vent

HEPA/Activated Carbon
Combo Filter

Ozone Emission
Removal Filter

Bio-Guard™ Filter

'

= Stainless Steel Pre-Filter

Filter Slot Cover

Sensor Cover

Bottom Base

replaceable parts




Part Description Part No.

Top vent and lid. Removable for 47101
easy cleaning.
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Removes lead, dust mites, mold,
and mold spores. Lifespan from 6 47108
months to 1 year.

Eliminates harmful ozone emissions
by converting ozone to oxygen. 47109
Lifespan up to 20 years.

Kills 99.5% of mold, bacteria, and
viruses as small as 0.09 microns. 47110
Lifespan up to 20 years.

Captures and collects large
particles, pollutants, and allergens

including pet hair, dander, and 47
pollen. Lifespan up to 20 years.

Lopated on the back, encloses the 47105
4 filters.

Located on the back, encloses

and covers the Filter Sensor. 47106
Located on the bottom of the 47114

OxyPure.
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Brio® 6-0t Nutri-Pot® 6-Qt NuWave Primo™
Digital Air Fryer Digital Pressure Cooker Combo Grill Oven

NuWave PIC® Gold
Precision Induction Cooktop

BruHub® Moxie® High-Performance Bravo™ Air Fry & Toaster Oven
Coffee Maker Vacuum Blender with Digital Temperature Probe

nuwave
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FOR HOUSEHOLD USE ONLY

Model: 47001

120V, 60Hz, 128 Watts

For patent information please go to:

www.nuwavenow.com/legal/patent

Designed & Developed in USA by:
NuWave LLC

1795 N. Butterfield Road
Libertyville, IL 60048, U.S.A.

Customer Service:

Item No: BM47001
1-877-689-2838 * help@nuwavenow.com Rev. 14-0G
Made in China 06-13-19
©2019 NuWave LLC - All Rights Reserved. RB02 JNO2



